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JEDEN

CESOVECKOVC!

Pozri sa vzad, aby si nagiel cestu vpred.

CeSoveckovska Kniha tradicii

rikovo srdce busilo, akoby sa mu von z hrude do-
byjal samotny Thor. Jeho mama sedela vedla ne-
ho a ¢itala romanticka knizku.
Erik zaSepkal: ,,Prosim. Prosim, nentt ma tam ist.”
,Coze?“ Pani CeSoveckova zalozila do knihy prst,
aby si poznacdila, kde skondila, a otodila sa k Erikovi.
»Musi$ hovorit hlasnejSie, srdie¢ko, nerozumiem ti ani
slovo,“ poziadala. Nahlas. Pani Cesoveckova hovorila
iba nahlas.
Ostatné deti a rodicia pozreli na nich. Na Erika sa

upriamil tucet oc¢i. Otvoril tsta, aby sa znova pokisil



poziadat o zlutovanie, ked sa dvere, na ktorych bol
napis STUDIO 3, otvorili. Bolo prineskoro.

Vyslo z nich svetlovlasé dievéa s elegantnym kon-
skym chvostom. ,Slo ti to velmi dobre, Emma. Cvi¢
dalej molové stupnice,” rozlicila sa s nou pani Loath-
craftova. Zbadala Erika, ktory sa kréil na svojom mies-
te, a zvrastila tvar. , Erik,“ vyslovila, akoby bolo jeho
meno Kkyslé. ,,Si na rade. Pod’ dnu.” Otocila sa a zmizla
v miestnosti.

Erik sa ani nepohol. Celé vniitro mu mravéalo a srd-
ce mu busilo este naliehavejsie — dun-dun! Dun-dun!
Dun-dun! DUN-DUN! DUN-DUN! Zily v u$iach mu
pulzovali. Tepny v oc¢iach mu pulzovali. Celé jeho telo
kricalo NIE!

Erikova mama tloskla jazykom. Chytila ho za ruku
a vytiahla ho na nohy. ,,Ale no tak, bud’ k pani ucitel-
ke slugny. Sup do triedy!* zvolala. Troma krokmi ho
pretiahla po ¢akarni a nahnala ho do studia. ,,Bav sa!“
Dvere sa za nim zabuchli.

O Styridsatpat minat bola hodina klavira, na ktora
Erik raz do tyzdna chodil, za nim. M6Zeme s istotou
konstatovat, ze bavit sa, ako mu kazala mama, nepri-

chadzalo do tvahy.
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Ked Erik a pani Cesoveckova dorazili domov, Erik sa
odsuchtal z garaze dnu a zistil, Ze jeho starsia sestra
Brunhilda vytiahla svoju bojovi sekeru. Brunhilda ne-
vyzerala nadSene. Jej dvojicka Allyson si tisla k hrudi
sveter a kricala: ,,UZ som ti povedala, Ze tento sveter je
MOJ. Tvoj je sivy! Tento je BRIDLICOVY!®

Brunhilda niekol'ko sekiind Zmurila na sveter oci
a potom pokrutila hlavou. Zacala si prehadzovat seke-
ru z ruky do ruky a zavréala: ,Je mo;j.”

Erik dobre vedel, Ze sa do toho nema miesat. Drzal
sa pri stene.

Allyson schmatla nadobku s lakom na nechty polo-
Zena na kuchynskom pulte a vyhlasila: ,Nemavaj na
mna tou starou sekerou, sestra. ESte krok a vylejem
ten lak na sveter, a potom ho uz nebude moct nosit ani
jedna z nas!“ Prebodavala Brunhildu pohladom a za-
cala odkruacat vrchnacik.

Jej dvojicka prestupila z nohy na nohu a presla svo-
jimi jasnomodrymi o¢ami po Allyson. ,,To by si ho rad-
Sej znicila, ako mi ho prenechala?“ spytala sa.

Allyson zavrcala a prikyvla.

»,Dobry tah.“ Brunhilda odlozila sekeru k dveram
Spajze a prehodila si cez plece svetly vrkoc¢. Ich ma-

ma voSla do miestnosti s taskami plnymi potravin.
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»~Mama, pri valhallskych tramoch, umieram od hladu.
O mojom vitazstve vo futbalovej bitke sa bude spievat
celé storoc¢ia. Co budeme mat na veéeru?* Brunhilda sa
takto spravala, odkedy ich naposledy prisla navstivit
babka Vigdis. Ked vyhlasila, Ze Brunhilda akoby z oka
vypadla nejakej ich pribuznej z doby Vikingov zname;j
snovanim bojovych planov, v Brunhilde sa prepol vy-
pinaé, ktory ju spojil so stredovekom. Erikovi by ses-
trino chytanie manierov jej vikinskej predkyne liezlo
na nervy, keby jej neslo tak prirodzene.

Ich mama ignorovala sekeru v kute a zacala vykla-
dat na pult potraviny. ,,Rybie filé, rybie prsty, rybi salat
a baranina,” oznamila. ,Dievcata, zacnite prestierat
stol, prosim. Dnes budeme jest skor, aby Erik stihol
bejzbalovy tréning. Erik, chod’ si pohladat dres.”

Allyson si pretiahla bridlicovosivy sveter cez hlavu
a pribehla ku kuchynskej linke. Nezhody medzi ses-
trami boli rychlo odpustené a zabudnuté, predovset-
kym, ked si po nich Allyson mohla obliect to, ¢o si
obliect chcela. ,,T4 tvoja bitka by vazne stala za pie-
sen, Bru. Pocula si skandovanie, na ktorom s timom
pracujeme? Skusala som zrymovat na zem zhodila
a Cesoveckovd, aj ked technicky nemas pri futbale ni-

koho zhadzovat na zem.” Dievéata sa pri vytahovani
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priborov a tanierov pustili do debaty o zadkernych ry-
moch a preco by malo existovat viac Sportov, v ktorych
sa zhadzuje na zem.

Erik sa odvliekol hore do svojej malej izby. Na prahu
sa pripravil a vrhol sa na postel. Trikrat po nej ¢o naj-
silnejsie poskakal hore-dolu, pricom funal: ,Zmizni!
Zmizni! Zmizni!“ Potom sa hodil na brucho a nakukol
do zapraseného priestoru pod postelou. Keby tam vi-
del co i len stopu po vevericke, bol pripraveny vybeh-
nut behom troch stvrtin sekundy von dverami — mal
to odstopované —, ale nevidel ni¢, len prazdnu dreve-
nu podlahu a kopu komiksov. Tak ako kazdy den. Ve-
vericku si pod postelou este nikdy nenasiel, ani ziadne
iné zviera, ked’ uz sme pri tom. Ale to sa kazdym diiom
mohlo zmenit, ¢o bol dévod, preco vzdy vstupoval do
svojej izby rovnako.

Ked bol spokojny, Ze je tam bezpe¢ne, skizol na zem
a vliezol pod deku previsajucu cez okraj postele. Jeho
postel stala v rohu a pomocou kamenov a tehiel zabari-
kadoval vacsinu zvysného priestoru medzi ramom po-
stele a podlahou. Ostala iba jedina medzera, prave ta-
ka vel’ka, aby tou prekizol chudy devitroény chlapec.

Mame sa jeho barikada nepécila, pretoze pod poste-

Tou sa teraz nedalo zametat, a trvala na tom, aby si tam
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Erik upratoval sam. Nerobil to. Lezal medzi képkami
prachu a komiksami Scooby-Doo s energiou, ktora mu
ledva stacila na to, aby sa desil bliziaceho sa bejzbalo-
vého tréningu, a driemal, az kjym mu Brunhilda neza-
klopala na dvere a neoznamila, ze vecera je na stole.
Neveselo sa prezliekol do dresu a ziSiel dole.

Za vrchstolom sa ty¢il Thorfast Cesovecko. Jeho
manzelka mu podala krajec chleba a on si ho zacéal na-
tierat maslom a medom. Jeho otec, dedko Golveg, ktory
prisiel na mesa¢ni navstevu z Noérska, sedel po jeho
pravici s misou okrahlicovej kase. (Babka Vigdis ostala
doma s tym, Ze potrebuje mesiac, ked’ sa jej manzel
nebude pliest pod nohy, aby sa pustila do poriadneho
jarného upratovania.) Dedko sa sam pre seba usmieval
a nenapadne daval z kase ochutnat Spjutovi, drobnému
rodinnému teriérovi, ktorého meno znamenalo ,,kopija“.

»Spjaut, Spjaat, Spjaut-taat-spjaat,” spieval si popod
nos tenko. ,,Aj ta najmensia kopija vie pichnat.“ Spjut
buchal drobnym ¢ierno-bielym chvostom o podlahu
a oCividne si uzival chvalospevy pripodobujice ho ku
kopiji rovnako ako kusky kase.

Erik si sadol za stdl a zacal sa piplat v baranine. Od-
Stipol si ktisok chleba. Zalidok sa mu pred bejzbalo-

vym tréningom hojdal ako hojdacia siet. Mozno, zZe ak
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toho nezje tak vela, nebude tak velmi vracat, ked’ sa
dostane k palke.

»~Ako bolo dnes v praci, oci? Kupili ste nejaka pa-
radnu firmu?“ spytala sa Allyson, ked' si nakladala na
tanier kopu mésa a ryb.

Ich otec prezuval. Po brade sa mu tiahol ligotavy ci-
cerok medu. Dvakrat zavrcal, utrel si chrbtom ruky
Usta a gestom poziadal o tanier s rybami.

Allyson chvil'u éakala, ¢i k tomu ich otec niec¢o nedo-
dA. ,Parada,” skonstatovala. Deti Thorfasta Cesovecka
vedeli, Ze je to muz mala slov a eSte menej zavrcéani.

Erikova mama sa chopila vedenia rozhovoru a ozna-
mila: ,Fafner vyzera, Ze je pripraveny na drazbu.“ Cho-
vala na ich vel'kom pozemku tazné kone a predavala
ich na farmy po celom Novom Anglicku. ,To Zrieba je
uztakmer také vel'ké ako jeho otec. Dievcéata, kedze ste
mi s nim tak poméahali, rozhodla som sa, zZe kazda z vas
dostane cast sumy, za ktort ho predame.” Allyson sa
Siroko usmiala. Brunhilda vazne prikyvla. ,Erik, ked’
mas teraz devat, mozes zacat pomahat s konmi aj ty.

»>Musim?“ pipol.

Zvysok rodiny nanho pozrel. Na kazdej tvari sa zra-
¢ilo mierne zmatenie. Dokonca aj Spjut prestal ohryzat
baraniu kost a zdvihol zrak. Erik sklopil pohlad. Nebol
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si isty, pre¢o sa mu pri rodinnych veceriach dostava
tol'’ko takychto pohladov.

»No, vie§, srdiecko,” odpovedala jeho mama, ,nemu-
sis. Myslela som, Ze budes$ chciet. Pracovat s konmi
je taka radost a ktoré dieta by nechcelo mat vlastné
peniaze?“

Erik upieral zrak na tanier. ,,Mo6zem odist od stola?“

Mama pokréila plecami a zvySok rodiny sa vratil
k jedeniu. ,,Dobre. Uprac po sebe a chod’ si po vystroj.
Odchadzame o patnast minut,” oznamila.

Ked odlozil tanier do drezu, Siel do skrine na kaba-
ty pohladat bejzbalova rukavicu. Nebola tam, takze
sa pozrel do skrine na zbrane. Nasiel ju pod maminy-
mi dykami, otcovou palicou, Spjutovym brnenim
a Allysoninymi brmbolcami. Vyhrabal ju a cely zeleny
sa zviezol dole popri stene. Kiezby sa radsej mohol pri-
pravovat na to, ako bude sediet doma a ¢itat si v svo-
jej izbe komiksy. Ten kusok chleba, ¢o odstipol, mu uz
nepripadal ako na hojdacej sieti, ale ako na lietajtce;j
hojdacke. Premyslal, ¢i ho este uvidi. Mozno nedaleko
domaécej méty.

Snazil sa upokojit svoje vnitornosti, takze sa oprel
a pozrel na rodinné portréty zavesené oproti. Podoba

medzi jeho svalnatymi sestrami dvojcatami s vlasmi
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farby kukurice a pribuznymi, ktori sa mracili na fot-
kach nad nimi, sa nedala prehliadnut. Co sa tyka Eri-
ka, no, to ani zdaleka. Obc¢as pochyboval, ¢i mu vobec
medzi kozou a kostami nejaké svaly rastq, a strapaté
vlasy mal bledsie ako ktokol'vek v rodine — boli takmer
biele. Mal pocit, Ze viac pripomina albinsku mys z ob-
chodu so zvieratami, ktora sa horackovito zahrabava
do svojej nory, nez kohokol'vek z klanu Cesoveckovcov.
Pohl'ad mu skizol k slavnej fotke rodinnych arte-
faktov: kopiji, naberacke, ulomku rohu na pitie, nitu
v tvare ryby v kusku dreva z lode, a sekere, na kto-
rej bolo vyryté meno Ce$oveckovcov a runa, ktorej
priblizny preklad znel ,nezahravajte sa s nimi“. Kazdé
dieta v rodine Cesoveckovcov poznalo pribeh tychto
artefaktov. Objavili ich na rodinnej farme v Norsku na
prelome dvadsiateho storocia. Univerzitni vyskumni-
ci potvrdili, Ze ide o skuto¢né vikinské relikvie, a rodi-
na sa zbesilo pustila do zbierania vSemoznych dokazov
a pribehov, ktoré ich priamo spéjali s tymito divokymi
starovekymi namornikmi a bojovnikmi. Ukazalo sa,
7e Cesoveckovci zili a putovali po celej Skandinavii, od
Noérska cez Svédsko a Dansko aZ po Island.
Rodinanahromadila pomerne zna¢né mnozstvo zau-

jimavych historickych informacii o klane CeSoveckovcov,
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ked ich postihla vel'ka tragédia: vzacna, no smrtelna
epidémia hnilodychu. KedZe taki chori nedokazali pra-
covat, prisli o farmu. No namiesto toho, aby sa vzdali
a umreli prisernou smrtou, ako by to clovek ¢akal, sa
rozhodli zachovat tak, ako to zvykli ich predkovia —
postavili sa chorobe, ktora napadala ich tela, a obrati-
li stastie na svoju stranu. Koniec koncov, Vikingovia
z klanu Ceskovec¢kovcov svetu dokazovali, Ze sa s nimi
neradno zahravat, uz viac nez tisic rokov. Mozno to bu-
de pohlad vzad, ¢o rodine pomoze najst cestu vpred
cez ranu osudu, ktoréa ich postihla.

Chorlavi CeSoveckovei sa nauéili ¢itaf runy a pozia-
dali o priazen nordickych bohov. V historickych doku-
mentoch pohladali recepty a jedl4, ktorymi sa zivili ich
predkovia. (Ukazalo sa, Ze st to zvacsa ryby a dusena
okruhlica.) Zacali sa tetovat a prestali si strihat vlasy,
pretoze verili, Ze tak budu silnejsi. Zacali sa zivit vyra-
banim sekier, kopiji, naberaciek, rohov na pitie a Zelez-
nych nitov v tvare ryby. A, Friggine ponozky, ich plan
fungoval! Mor zmizol. Svoje vyrobky predali za mast-
né sumy turistom a znova sa vratili na farmu, ku kto-
rej prikapili dalsiu podu. Mladym Ce$oveckovcom ich
brady a dlhé vrkoce tak svedcali, az ¢lenovia zamoz-

nych rodin priam Zobronili o ich ruku.
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Tito $tastni CeSoveckovci sa zaprisahali, ze nikdy
nezabudnd na moc svojho dedicstva, a pustili sa do
zbierania rad do Zivota pre vSetky budtce generacie.
Rodina teraz tejto zbierke mudrosti, povodne zvanej
Robime to takto, hovorila Kniha tradicii.

Kazdéa generacia pridavala moderné pribehy o tom,
ako im Kniha tradicii pomohla v tazkych ¢asoch: pri
chorobe, chudobe, vypadavani vlasov — nech vas tra-
pilo ¢okolvek, nejaka vetva rodiny mala pribeh, ako
si s tym vikinské spésoby poradili. Ktorysi iniciativ-
ny bratranec vsetky staré pergameny a zapisniky oske-
noval a nahral Knihu tradicii aj s jej anglickym prekla-
dom na internet, takze sa k nej mohol polahky dostat
kazdy clen rodiny.

Erikova rodina si ju stiahla a niekol’kokrat vytlacila.
Brunhilda zanietene Studovala, ¢o sa v Knihe tradicii
pisSe o nardbani so zbraniami, a obe sestry prisahali, ze
im prislovia z nej pomohli na pisomkach z matemati-
ky. Ich mama povedala, Ze pridala poznamky o tom,
ako Kniha tradicii jej a Thorfastovi pomohla zvyk-
nut si po odstahovani z Norska na zivot v Connecticu-
te, a sluzila ako vseliek na vSetko, ked sa dvojcata na-
rodili predéasne. Erik mal pocit, Ze rodinné muadra sa

zvycajne tykaju ryb a boja. Pacilo sa mu, ako Kniha
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tradicii radi, aby sa v nebezpecenstve obratil k starym
bohom, hoci to len malokedy fungovalo.

Ked pozrel na hodiny, ktoré odtikavali ¢as pred
bliziacim sa bejzbalom, rozhodol sa, Ze nezaskodi, ak
to s tymi bohmi skusi. Zamrmlal: ,,Chvala Odinovi,
Frigge, Thorovi, Lokimu a vSetkym ostatnym vikin-
skym bohom, ktori by ma mohli po¢ut. Tu Erik Ceso-
vecko. Ak by mal niekto z vas ¢as, bol by taky laskavy
a spravil by nieco, aby sa nam zrusil bejzbal? Mozno
privolal birku? Alebo premenil vSetky bejzbalové lop-
ticky a palky na, neviem, Cerviky alebo nieco také?
Dakujem vopred.

Nepoznal ziadne nordické bozstvo, ktoré by prijalo
taku patetick prosbu od idajného potomka Vikingov.

Erik vedel, Ze so svojou DNA by sa mal spravat ako
divoky chlpaty zver. No rozhodne to o nnom neplatilo.
Hoci sa zdalo, Ze vyznam slova strach nikto iny v ro-
dine nepozn4, Erik ho poznal az pridobre. Strach mu
zvieral zalidok, ked’ nasttpil na autobus, v Skole, po-
cas Sportovych tréningov a hodin klavira — a ked’ ho
raz mama dotiahla na podujatie, kde si mohli usit svo-
je vlastné zvieratko, zacal vzlykat a tak silno sa potit,
az ho mama vzala k lekarovi, pretoze si myslela, ze ma

chripku.
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